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S á r o s p a ta k i If jú s á g i  K ö zlö n y
Megjelenik .július és augusztus kivételével m in d en  hónap 15.-én. 
Előfizetési ára: Egy évre 3 P, félévre P50 P. Egyes szám ára 50 fillér. 
Szerkesztőség és k i a d ó h iv a t a l: S á r o s p a ta k .,  F ő i s k o l a .

Ö lvennegyedik évfolyam át kezd i a Közlöny. A régi lap ú j szerkesztősége előre 
köszön az O lvasónak. Öregnek, fio lá in a k  és a legfiatalabbnak is köszöni, hogy  
örökségül szép m últa t, reményteljes jövendőt láthat m aga körül. A  m ú lt m unkásai 
közü l nem egynek a neve a K özlöny lapjairól m árványköbe vésetett már. Testük  
a kriptáé, írásuk seripta, eszm éik emlékezete maradandó.

A z  üdvözlés után néhány szóban a m últról és jövendőnkről beszélgessünk.
N a g y  időt élt m ár meg az Ifjú sá g i K özlöny. 54  év a la tt m eg is öregedhetett

volna, ha évröl-évre nem újulna, és ha a m ú lt ideálja nem lenne örökké új. N em
célunk, hogy az eke szarvára téve kezünket, hátrafelé nézzünk. C sak egy p illantást 
m ég : m ú ltunk  belátható, a jö vő  végtelen. És a végtelen a vonzóbb. A m ú lt is a 
mienk, azért nem fe le jtjü k , nem feledhetjük. H iszen a m ai napi kenyerünk is teg
napról m arad t: ezzel indu lunk  az útra.

Ú j út, ú j  világ kezdődik ve lü n k?  N e m ! A z  egyenes útról nincs elágazás. 
A régi ú ta t já rju k , csak az újrakezdés fr is s  lendületével kezd jük. N em  térünk el 
az eszm éktől, melyeket örökségképen ka p tu n k  Ú j vándorok menetelnek a régi úton, 
ú j őrszem ek á llnak  a vártán. N em  tű zü n k  k i ú j célokat. S zem ünket a magasra  
k itű zö tt cél fe lé  emelve, igyekszünk tovább előre M i sem szeretnénk, ha célt tévesz
tenénk. A zért ha valaki úgy látná, hogy letértünk a régi útról, nem jó  az útirány, 
m ondja  m eg n ekünk és vezessen vissza minket.

K érjük  azokat az „Ö reg d iá ko ka t", a k ik  a K özlöny ifjúsága, férfikora idején, 
vagy csak alig  p á r  évvel ezelőtt m ég  zászlóvivők voltak, legyenek „örök diákok."
F áklyákkal vegyék körül a m ost menetre kész ifjúságot. V ilágítsák az útat. Mert
úgy  szeretnénk járni, m in t a világosság fia i.

Kérés a m enetszázadokhoz: A K özlöny a sárospataki i f jú s á g  lapja. Van egy  
orgánum unk, melyen keresztül szólhatunk, üzenhetünk, harcolhatunk vagy segítsé
g e t kérhetünk. Ó riási érlék ez a z  örökség! É ljü n k  vele! H a „üres“ a K ö zlö n y ,h a  
kifogásod van egyik-m ásik  c ikk  ellen, segíthetsz r a jta : írj, és job b a t í r j ! E lsötétítés 
és fö lda la tti m unka  ne legyen módszeretek. M inden rossz cikket k i lehet szorítani 
lapunkból, ha jó va l halm oztok el helyette. M unkatárs m indenki. A z  elsőosztályos 
gim nazista , az elsőéves tanítópépzös, és az utolsó éves theologus is valamennyi. 
Eöm unkalársnak lenni kiváltság. A kinek  két cikke m egjelenik a lapban, egész éven 
keresztül a fö m u n ka tá rsa k  között szerepel neve. M unkád  és tudásod legjavát add, 
m ert m a a sajtón  keresztül lesz a tudás hatalom m á.

E z  a lap a sárospataki Ifjú sá g  erőméröje. Ú gy szeretnénk, ha reform átus 
sajtóterm ék is lenne egyszer m ár erős és hatalm as. M i lenne, ha m indnyájan

K ö szöntjük az O lvasót !

összefognánk ezért ? ! I  őszerkesztő .



S á r o s p a ta k i If jú s á g i K ö zlö n y
Főszerkesztő:

Z. E L E K  B É L A
1938. szept.—október hó Felelős szerkesztő:

V Á L Y I J Ó Z S E F

Bevonulás.
Szeptember végén m indenki várta az általános mozgósítást.
Mi m ár augusztusban m egkaptuk a behívót. A nyári szabadság 

letelte után a legfiatalabb korosztálybeliekkel egyszerre vonultak be 
a régi diák-lcatonálc. Megfigyeléseket végzett a fia ta lja ; a veteránok fel- 
öltötték a fegyvert. Egyszerre a hirtelen elrendelt elsötétítés, légoltalmi 
riadókészültség, megzavart m indent. Az újoncok az írásbeli gyakorlat
ról szabadságra mentek. Csak a theologusok m aradtak őrhelyeiken. 
A Főiskola és Sárospatak légoltalmi szolgálatának kiegészítését vállal
ták. És a p a tak i ifjúság ezen a sorozáson is a lkalm asnak bizonyult.

Kilcépeztetésünk közben Münchenben m egenyhült a lég. Oltalmazott 
m inket az Egeknek Ura. Hirtelen felragyogott a Nap. Beletekintve, kicsit 
megszédültünk m i is. Azt gondoltuk, hogy közel van m ár a bevonulás. ..

Azóta a diák-sorkatonaság ismét bevonult. Patakra. A következők 
szinte villanásszerűen tűnlek fe l : Az Ifjúság elrendelte az általános 
m ozgósítást: a tógátusok teljes számban, g im nazistáink és képzős d iák
ja in k  képviselettel vonulhattak be néhány óra m úlva Sátoraljaújhelybe, 
a vérontás nélkül visszaadott kicsi m agyar földre. E sorok írója is ott 
volt a bevonulok között. Messzebb ment, m in t szabad lett volna. Többet 
látott, m in t am ennyit meg akartak m uta tn i nekünk m agyaroknak odaát. 
Látta a ta lpalatnyi földet, m ely szabaddá lett, beszélt m agyarokkal és 
próbálta összeszámolni a kifosztotlakat. A fájdalomtól elakad a szavunk. 
Csak egyet szeretnénk még hangosan k iá lta n i: szerkesztőségünk is vál
lalja, hogy a visszacsatolandó Felvidéken nyomorgó és kifosztott, m a
gyar testvérek számára elküldött filléreket és pengőket eljuttatja az 
Ínségesekhez.

És most elrendeljük az általános m ozgósítást: Patakra hívjuk a 
Felvidékről a diáktestvéreket. Az A lm a Mater készül a húszéves talál
kozóra. Örömünnep lesz, ha a Felvidékről is megérkeznek a behívóra 
a diákok. Ha majd. ők is jönnek, az lesz ám. a dicső bevonulás . . .

Z .  E l e k  B é l a .
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Imádság.
Lekció: Zsolt. 95 : 1—11.

Ö r ö k  Isten,  n é p e k n e k  Atyja !
Ö r v e n d e z é s s e l  j ö t tü n k  te h o z z á d ,  h o g y  a k a r a t o d  s ze r in t  t é g e d  

d i c s é r jü n k ,  t é g e d  m a g a s z t a l j u n k .  T é g e d  d i c s é r ü n k  Ú r i s t e n ,  m e r t  T e  
az t  é r d e m i e d .  T e  k e z e d b e n  h o r d o z o d  a mi é l e tü n k e t ,  n a p r ó l - n a p r a  és  
ó r á r ó l - ó r á r a  m e g m u t a t o d  r a j t u n k  k e g y e lm e d e t .  Az é j s z a k á b a n  is m e g 
őr iz té l ,  m e g e r ő s í t e t t é l  és  fe lf r iss íte ttél  m inke t ,  s  im e  ez új n a p o n  új 
m u n k á r a  h ívsz  el, új f e l a d a t o k a t  a d sz .  ú j ra  m e g m u t a t o d  n e k ü n k  sze re -  
t e t ede t .  T é g e d  d i c s é r ü n k  Ú r i s t en  a z é r t  is, h o g y  g o n d v i s e l é s e d e t  m e g 
m u t a t o d  a  mi  n e m z e t ü n k  é l e t é b e n  is. N e  h a r a g u d j  r á n k  I s t enünk ,  ha  
mi n a g y o n  g y a k r a n  i m á d k o z u n k  H o z z á d  a m i  n e m z e t ü n k é r t .  T e  a d t a d  
a s z í v ü n k b e  az t  az érzés t ,  a m e l y  h á l á t  fa kasz t  b e n n ü n k  lá tva a  te 
s z a b a d í t á s o d n a k  k ö z e le d té t  s  m el y  T é g e d  keres ,  T é g e d  o s t r o m o l ,  m íg  
t e l j e s sé  n e m  t e s z e d  r e m é n y s é g ü n k e t .  V a k m e r ő k  v a g y u n k ,  m i k o r  így 
i m á d k o z u n k .  S z e n t  L e lk e d  á l tal  t i sz t í t sd  m e g  a  mi b ű n ö s  i m á d s á 
g u n k a t ,  (e d d  v a l ó s á g g á  r e m é n y s é g ü n k e t .  Bízó hit tel  k é r jü k  ez t  m e r t  
a J é z u s  Kri sz tu s  á ltal  f i a d d á  f o g a d tá l  m in k e t .  Ez  a T e  l e g n a g y o b b  
a j á n d é k o d  a mi s z á m u n k r a .  Ez  k é n y s z e r í t  m in k e t  i m á d s á g r a .  E zé r t  
a mi é l e t ü n k  ö rö k  h á l a a d á s  T e n é k e d .  K é r ü n k  I s t enünk ,  á l d d  m e g  a 
mi é l e t ü n k e t  a m a i  n a p o n  is A te t ö r v é n y e d  i g a z g a s s a  é l e t ü n k e t  te 
v igasz ta l j  m e g  m in k e t ,  h a  e l c s ü g g e d ü n k ,  a  te e r ő d  pó to l j a  ki e r ő t 
l e n s é g ü n k e t .  A te S z e n t  F iad ,  az  Ú r  J é z u s  Kri sz tu s  n e v é b e n  k é rü n k ,  
légy közel  h o z z á n k  é s  h a l l g a s d  m e g  a  mi  i m á d s á g u n k a t .  Á m en .

Csőri István 111. é. th. imádsága 
a theo logusok  1938. okt. 7-én tartott reggeli áhítatán.

Bibliamagyarázat.

„A m iképen a z  Isten  m élta to tt m in ke t arra, hogy  reánk  
b ízza  az evangélium ot, aképen s zó lu n k ;  nem  úgy, hogy  
em bereknek tessünk, hanem  az Istennek  . . . .  M ert sem  
hízelkedő beszéddel, a m in t tu d já to k , sem  ielhetetlenség  
színében nem  lép tü n k  f e l  soha . . .  Sem  em berektől való 
dicsőítést nem  kerestünk, sem  tőletek, sem  m á so k tó l  “

1. T h e s s .  2 : 4 —6.

Az Ige szolgája, ál talában a keresztyén ember  szükségképen ké té l tű : két 
vi lágban él. Az egyik világ Isten világa, a másik az ember  világa. Az igeszol
gálat egyetlen és legmesszebbremenőbb célja az, hogy emberi  világ átformálód- 
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jék az isteni világ hasonla tosságára .  Ebben  az is benne  van, hogy ez a két vi
lág gyökeresen különbözik egymástól.  Az egyikben a mindenekre ígényltartó T e 
remtő, a másikban a fellázadt teremtmény az úr. E két hatalom egymás ellen 
feszülő akaratának  malomköve között őrlődik az Ige szolgája, s szolgálatának 
értékmérője az lesz, hogy vájjon Istennek kíván e tetszeni, vagy az embereknek.

Valamelyik nyáron az egyik dunántúli  gyülekezetben jártam, s istentisztelet 
után szóbaeiegyedtem a gyülekezet néhány  férfitagjával. „Szépszámmal  voltunk 
te m p lo m b a n “ — mondom  az egyik nagybajuszt! falusi presbiternek.  „Hát nem 
mon dom — válaszolta — mink szoktunk templomba járni, igen szeretjük hall
gatni  a tisztelendő urat, mivelhogy a Bibliáról igen keveset beszél .“

Ezt a kis történetet nem azért mondot tuk el, hogy rajta keresztül megítél
jük az idősebb  generáció munkáját ,  hanem azért, hogy levonhassuk belőle a 
köve tkeztetés t : Ha az embereknek  kívánunk tetszeni, el kell á rulnunk  Isten 
ügyét.  Épen azért „miképen Isten méltatott minket  arra, hogy reánk bizza az 
evangéliumot,  aképen szólunk, nem úgy, hogy embereknek tessünk,  hanem az 
I stennek.“

Annak,  aki az evangéliumot kívánja szolgálni,  tudnia kell, hogy nem e vi
lágnak csatlósa, hanem Krisztus szolgája. Tudnia  kell, hogy bár ezen a világon 
él, de Krisztus el jövendő országának po'gára és harcosa,  s ezzel a világgal nem 
köthet szövetséget  anélkül, hogy ama másiknak egyúttal árulójává ne lenne. Ez 
a két világ tudniillik nincs összhangban és békességben egymással .  Isten országa 
a jelenvaló világban érvényesülni akar, ez a világ pedig amannak  rovására ö n 
magát  akarja érvényesíteni.  Jézus Krisztus személye, evangéliuma, minden m u n 
kája f o r r a d a lo m : harc a világ fejedelemségei ellen. Ha Jézus Krisztusnak va ló
ban szolgái akarunk  lenni, ezt a harcot nekünk is vállalnunk kell. Minden ige
hirdetés tárgya és anyaga  csak egy lehet:  Krisztus, a megfeszített.  Krisztus, a 
megfeszített  pedig bot ránkozásnak köve, s mi „Krisztus jó illatjai vagyunk mind 
az üdvöztiltek, mind az elkárhozók között. Ezeknek halál illatja halálra, amazok
nak élet illatja életre.“ (II. Kor. 2 : 1 5 — 16.) A tisztán prédikált  evangélium gyuj- 
tóbomba,  mely felkavarja a világ ál békességét  és hazug  nyugalmát,  és harcot 
hív elő. E harcban két hatalom áll egymással  szemben : Isten és a Sátán, az 
evangél ium és a világ. Az a kérdés,  hogy Krisztus seregében harcolunk-e,  vagy 
át szökünk a világ táborába.  A Sátán mindig kész átcsalogatni  minket a maga 
zászlója alá. Zsoldul  gazdagságot  és dicsőségei ígér.

A gazdagság és a dicsőség vágya roppant  nagy kísértés, mert önzésünkön 
keresztül ejt meg bennünket ,  és az emberek iránti hízelgéshez vezet. Igehi rde
tésünk sokszor azért félénk, gyenge  és üres, mert az evangélium szolgálatából 
gazdagságot  és egyéni dicsőséget  akarunk kovácsolni.

„Sem hízelkedő beszéddel,  senr telhetetlenség színében nem léptünk fel“ 
— mondja az apostol.  Szomorú,  sőt —  mondhatnám — a keresztyénség csődje 
az, ha az evangélium szolgája létlehetőségének biztonságát  szilárd és zsíros anyagi 
megalapozot tságban  látja, s mindenre kész, hogy az evangél iumot  — mely reá- 
bizatott — aranyakra váltsa. Csak a hamis evangéliumot lehet aranyakra váltani. 
Krisztus müvéért,  a színtiszta evangéliumért  a világ csak egy keresztet adott cse
rébe. Nekünk sem fog sokkal többet  adni,  ha Krisztus evangéliumát szóljuk tisz
tán és elegyítetienül. Ez azonban  nem befolyásolhat bennünket ,  és nem tánto
ríthat el minket  az igazságtól.  A mi gazdagságunk Krisztusban van elrejtve.
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Mélységes és merész hitre van szükségünk,  mely reá tudja építeni existenciáját 
Krisztus el jövendő országának reménységére.

„Emberektől  való dicsőítést nem kerestünk." — Milyen jó volna, ha ezt 
mi is e lmondhatnánk  magunkról .  Dicsőség csak egyetlenegy van, s ez az Istené. 
Ennek  a dicsőségnek az evangél iuma van reánkbízva. Ha népszerűségre  törek
szünk,  ezt az evangél iumot  meg kell hamisí tanunk,  meg kell üresí tenünk isteni 
tartalmától,  mert  a népszerűségért ,  az emberek jótetszéséért hízelegni kell, a 
színtiszta evangélium pedig nem tud hízelegni. Vagy az Isten dicsősége, v a g y a  
tiéd, de a kettőt együtt,  egyszerre nem lehet szolgálni.

Számol junk le azzal, hogy a népszerűség apró virágai nem nekünk nyíl
nak Az evangélium szolgáit sokkal inkább üldözi, mint ünnepli  a világ, de inkább 
akarunk Jézussal a keskeny útort az örökkévólóság felé haladni,  mint a széles 
úton az örök kárhozatba.  N a g y  Sándor  IV. é. th.

Pataki legátus a református világgyűlésen.
Augusztus 23-án voltam először Debrecenben.  Az állomástól befelé haladva 

csak dolguk után szaladó városi embereke t láttam, de bennt a nagytemplom előtt 
e lá m u l t a m : mennyi református,  mennyi magyar  református!  Hosszú tömött  s o 
rokban vonult  a gyülekezet a kollégium udvaráról a Rákóczi harang hívó sza
vára, körül a parkon a nagytemplo mba ;  az elsők már elfoglalták helyüket,  de 
a sor  vége még nem indult  ki a kollégiumból.

Ott mentek a sorban az amerikai,  franciaországi,  bécsi magyarok küldöttsége, 
a megszállt felvidéki testvéreink százával,  Erdély,  Délvidék, Nyugatmagyarország 
elküldte követeit, legátusait,  hogy hírt hozzanak nekünk elszakadt testvéreinkről.

Ott voltam én is, a pataki kollégium legátusa,  nem küldött  ugyan közvet
lenül senki,  de valami húzott oda,  valaki azt súgta hangtalanul  a f ü le m b e : ahol 
összegyűlnek a világ református magyarjai  onnan nem hiányozhatik a pataki tó- 
gátus diák, a pataki legátus sem. Elmentem és elvittem szívem nyitott pátensét  
s mint legtöbbet  érő, l egdrágább legátummal sok református magyar testvérem 
ölelő szavával,  simogató szeretetével tértem visssza. Elsősorban a megszáll t terü
leti testvéreimhez kopogtat tam be. Mikor megmondtam egyik buzinkai idős test
véremnek,  hogy pataki diák vagyok,  áhítattal ismételte — visszaemlékezve a 
régi időkre — „pataki legátus.“ De átvettem én is az általad hozott  üzenetet 
kemény nézésű magyar Tes tvérem!  Átvettem mikor nem is gondoltad,  akkor  
mikor a zsúfolásig megtelt nagytemplomban felzengett az ősi zs o l tá r : Te  benned 
bíztunk eleitől fogva . . . Szemedben csillogó két gyöngyszemből ,  barázdás arcod 
kisimulásából olvastam ezer és ezer testvérem üzenetét :  „Hogy élünk, hogy bí
zunk, hogy Nagyinagyarországér t  imádkozunk.“ Köszönöm testvérem, hogy el- 
mondtad  irántunk való szereteteteket, köszönöm az otthon maradtak üzenetét,  de 
százszor és ezerszer köszönöm azt a két könnycsepet!

Buzinkai T e s t v é r e m ! Azóta nagyot fordult  a világ kereke, mozgásában 
még most  sem állott meg,  hogy ki fog fenn maradni  még nem tudni,  de én 
hiszem és imádkozom érte, hogy minél előbb ismét találkozhass a pataki legá
tussal B u z in k á n ! B aksy Rezső.
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M e g n y í l t  a  sorom pó
Sátoraljaújhely, 1938. október 11. D éli 12 óra. 

„Isten áldd m eg a magyart, jó  kedvvel, b ő sé g g e l. . .“
Ö röm től reszkető m agyar a jkakró l szá ll az E g ek  Urához. „Éljen H orthy M iklós! 

Éljen !“ Sokszáz torok harsogja, m a jd  a m agyar „H iszekegy“-et énekli lelkesen. M i is.
M indjárt itt a nagy p illa n a t!  Várja is lázasan, izgatottan a Rákóczi-ú ton  

m essze hullám zó tömeg. M i is a lig  várjuk, hogy elindu ljunk  oda, ahol m ég soha  
sem já rtu n k , de ahova visszavágyunk . . . Oda, ahol éppenolyan m in t itt, de m é 
g is  m á s; tú l a húszéves m agyar— cseh sorompón.

Itt van. E ljö tt a p illa n a t!  A sorompó emelkedik, de m indjobban em elkedik  
az izgalom  is, erőteljesebb a kiáltás, lelkesebb az „éljen". M ár dübörög is a ha
tár h íd  a feszesen tisztelgő  m agyar hadsereg alatt. Virágcsokrok repülnek a k a 
tonák fe lé , zá szló k  em elkednek a m agasba és ott, tú l a Ronyva patakon, ö rö m 
könnyektől nedves zsebkendők lobognak. M agyar könnyek csillognak m agyar sze
mekben és röpülnek a k iá ltások: „Éljen a m agyar hadsereg ! N a g ym a g ya ro rszá g ! 
/ őjjetek I H úsz éve vártunk titeteket, testvérek!“

M agyar tisztjeink kézjogássa l üdvözlik  a sötétruhás cseh tiszteket, és m ár  
nincs sorompó, nincs cseh je lvény  a h íd  fá já n  . . .

Vezető tanár urunk parancsot a d ;  „ Induljunk hát m i i s ! M e n jü n k ! . .
É s  e ljö tt a nagy p illana t a m i szám unkra  is.

M agyarok jó ságos I s te n e ! Boldog, könnyes szem ű, három szinű zászlóka t 
lengető m agyarjaid  szívéből e z é r t  szá llt H ozzád  a hálaim ádság.

N a g y  L a j o s  V .é . tan. növ.

Siratott a halál. A z  á r n y é k .
Csodálatos, fé le lm es éj v o l t :
É g i m ező, k ic s in y k e  fén yfo lt ,  M in t  élő le lk i ism ere t
s a r a to t t  a H alál.  ' k ís é r i  m in d e n  lép tedet.

H a  hó esik, v a g y  ólmos eső, 
K a s z á ja  j á r t ,  a k á r  a fergeteg, v a g y  szé l f á j  is , m e lle t ted  jő ,
és hu lltak , m in t  a b ú z a r e n d :  u tá n a d  kullog, elibed s za la d ,
em berfejek. de  jeöveti m in d ig  s ie tő  lábada t.
A sszo n y ,  leán y , if jú ,  öreg ?
M it  bá n ta  ő ? K a s zá l t  tovább,
és n em  kegye lm ezett .  H a  m essze  van  a lá m p a  tőled,
tt rr - • •»» ^  m é te r n y ir e  n y ú j t j a  fődet,,H o ld fény . K a s z a ja  csillogott, ha  J(őzeledsz a tán g  felé>

j a j  s zó . . .  s ik o l tá s . . .  v i l la n á s . . .  m á ) , u g r i / , a h á ta d  megé>
fe lem  h a jo l t . . .  fj (, /a ssa n  m e g in t  e libed k ú sz ik ,
F elébred tem . s m in t  lenge sze llem  a fa lon  ú s z ik
És r á m s ü tö t t  a Hold.  « *  á rn y é k .

U em e  L ászló  V III. o. t. K is s  A n d r á s  VTII¡a. o.
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o k t ó b e r  6.
1933. október 6 át különös érzésekkel ünnepelte a magyarság.  A magyar  

nemzetet  lelke mélyéig érintő világtörténelmi események annyira magukkal  ra
gadják az embereket ,  hogy alig jut idő arra, hogy az emlékezés által felfedjük 
a fátylat tör ténelmünk e szomorú napjáról.  Az elmúlt hetekben azt gondoltuk,  
hogy nem így fogjuk október b át ünnepelni.  Azt hittük, hogy a több mint egy 
millió felvidéki magyar is velünk együtt  mond hálaimát a szabad magyar  földön 
a magyar  szabadság  hős tábornokaiért .  Nem így lett. A szenvedés csordultig 
telt pohará t  fenékig ki kell üríteni. Egészen márciusi kikeletet éreztünk az el
múlt  hetekben a szeptemberi  napsütésben is. Hiába volt a reménység,  mégsem 
lett ö römünnep  október 6-a.

Ügy látszik, nem magyar sors az öröm, a diadal,  hanem csak a bánat ,  az 
áldozat,  a szenvedés. Igaz, nem megvetendő ez a nemzeti elrendeltség, mert 
ezek elviseléséhez és véghezviteléhez sokkal inkább hősök kellenek, mint a d ia 
dalhoz. Nem mondom,  lehet ez igen gyakran gyávaság is, azonban a magyar 
ál lamiság függetlenségének harcosai hősök voltak, a szó legnemesebb értelmé
ben,  mert a nemzet  ezeresztendős épületéhez drága  köveket adtak a hiártirom- 
ságban,  mert tudták azt, hogy haláluk magvetés lesz, hitték a költő szavait:

„Nem lehet, hogy annyi szív  
Hiába onta vért,
Keservben annyi luí kebel 
Szakad t m eg a honért. “

A történteket tudjuk azután,  azonban  nem szabad elfelednünk, hogy egy 
ilyen véráldozat örök mementóként  századokra hozott engesztelő áldozat egy 
nemzet történetében.  Az aradi vértanúk kiomló vére, mártír halála Trianonért  is 
égbe kiált, s most  a nemzet sorsdöntő óráiban holtan is élő erőt jelentenek a 
magyar  nemzeti  élet függetlenségi  vágyaiban,  abban  a le nem törhető törekvés
ben, hogy a magyar  föld ismét magyar és nagy legyen.

Október  6-át feledni nem lehet. Jő nekünk újra megpróbál t  magyaroknak 
tnegállani az aradi  emléknél.  Sorsdöntő  napokat  élünk. A haza teste da rabok
ban.  Nem tudjuk, mit hoz a holnap.  Ezer remény és kétség közölt él nap-nap  
után nemzetünk.  A felvidéki magyarság fájdalmas panasza alig jutott el a m ü n 
cheni  békekonferenciához.  Érezzük újból, hogy egyedül vagyunk.  A politika nem 
látta meg a magyar igazságot,  vagy ha látta, nem akart róla tudomást  szerezni, 
vagy talán nem tudtunk mellette mi magyarok eléggé meggyőzően síkraszállni.

Most azonban úgy érezzük, hogy mindenek ellenére is győz a magyar  
igazság. Jön felénk feltartóztathatatlanul.  Megmutat ja  a magyar  igazságot,  s így 
a magyar  követelések jogosságát  egy hazugságon felépült, haldokló állam dics
telen széthullása,  melyet feltartóztatni már  talán fegyverrel sem lehet. Sok fájó 
sebe van még a magyarságnak.  Hisszük,  hogy a történelem felülről irányított 
ítélőszéke azokra is elhozza a gyógyulás napjait. Imádkozzunk mindenkor  azért, 
hogy Isten ujjmutatása,  Isten akarata szerint legyen a magyarság  jövendőjének 
kialakulása. M erényi D ániel.
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Református Keresztyén I fjú ság i E gyesü leti Munka.
Oklóber 31.-e az ifjúsági egyesületi mun ka  új megindulását  is jelenti. Az 

új kezdésnél csendesedjünk el, s nézzük meg, mit is akarunk az új munkaév 
ben az Ifjúsági Egyesületben csinálni.

A vezetőnek elsősorban látni kell a célt, mely felé drága ifjúi lelkeket kell 
elvezetnie. Látnia kell az útat is és járnia kell rajta.

Eredményes csak akkor  lehet az ifjúsági munkánk,  ha a vezetettek is m eg
látják azt, hogy mi hová akarunk menni és hol akarunk járni. — Ha ezt nem 
fogják meglátni,  akkor fölöslegessé,  sőt haszontalanná vált a vezető munkája.  
Még veszedelmesebb az u. n. ötletszerű ifjúsági munka,  (Az ilyen munkához is 
van egy jó ötletem : hagyjuk sürgősen a b b a !) Az ilyen munkánál  maga a ve
zető sem tudja,  hová megy,  hogyan tudhatnák hát a vezetet tek?!

Álljunk meg azért most a kezdetnél néhány percre, s nézzük meg,  az új 
munkaévben mi is a t e e n d ő n k ?

Mi a cé lu n k?  — Olyan ifjakat nevelni,  akik meglátva Istennek irántunk 
való kegyelmét, kívánják a Ő életüket Jézus Krisztusnak teljesen átadni,  s akik 
azután az élet minden vonatkozásában tőltiklelhetőleg készek  és képesek  Isten 
dicsőségét  szolgálni.

Ez a nevelés nem a kegyelmet adja, ezt csak Isten adhatja,  de ezáltal a 
nevelés által megérezheti  Isten iránta is megnyilvánuló szeretetét és irgalmát. De 
szükség van erre a nevelésre azért is, mert  az Isten dicsőségének a szolgálatá
hoz legfeljebb a készség van meg az emberben,  de a képesség nincs.  — M eg 
magyarázva:  lehet, hogy egy ifjúban van vágy szolgálni Istennek, de nem tudja, 
hol lehet és hogyan  lehet.

Milyen az az i fjúság,mely nemcsak kész, de képes is szolgálni Isten dicsőségét?
1. Testileg edzett.
2. Értelmileg fejlett.
3. Tá rsada lomban hasznos munkát  végző.
4. (Nem utolsó sorban,  hariem, mint amely szinte összekapcsolja,  mintegy 

magába  öleli az első hármat,  mely nélkül ebben az egyesületben nincs értelme 
az első háromnak,  mely első és f e l s ő : va llásos : tehát!) K risztust követő  ifjúság.

Szükség van tehát az egyesületünkben testi munkára.  Szükség ván edzett testre 1 
A beteg test ( legtöbb esetben) teljesen képtelen a szolgálatra 1 „Áron vétetettek meg, 
dicsőilsétek azért az Istent a ti testetekben  és lelketekben.“ (I. Kor. 6 : 2 0 . )

Szükség van az értelmi munkára is az egyesületünkben.  „Legyetek okosak, 
mint a kígyók, —  mondja Jézus. (Máté 10:  16.) — Meglássátok,  hogy mimódon 
okkal já rja tok , nem, mint bolondok,  hanem,  m int bölcsek!1' (Eféz. 5 : 1 5 . )

Bölcsen kell járni a jó b a n !  (Róni. 16 :  19.)
Letagadhatat lan,  hogy fejlett értelem kell ahhoz,  hogy meglássuk,  mi a jó, 

mi nem jó 1
Szükség van, hogy szociális munkára  is neveljük az ifjakat. Nem ér sem

mit a hit, ha nincsennek cselekedetei 1 „A hit, ha cselekedetei nincsennek,  meg
holt ő m a g á b a n ! “ (Jakab 2 : 1 7 . )  — Ez által a munka  által mutathat juk meg
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leginkább,  hogy mi Krisztust követő ifjúság vagyunk,  aki azért jött, hogy Ő 
szolgáljon másoknak.  Ez a munka  az, mely által másokat  is Isten dicsőségének 
a szolgálatára se rkenthetünk:  „Úgy fényljék a ti világosságtok az emberek előtt, 
hogy lássák az emberek a ti jó cselekedeteiteket és dicsőítsék a ti mennyei  
Atyátokat!“ (Máté 5 : 1 6 . )

Szükség van mindenek fölött a lelki munkára!  Jól tudván,  hogy „Mit használ 
az embernek,  ha az egész világot megnyeri  is, lelkében pedig kárt vall.“ (Márk 9 : 36.)

Ennek a lelki munkának  igazi lelki munkának  kell lennie! Ez a legfonto
sa bb !  Oda  kell vezetni az ifjakat Jézushoz! A legnehezebb,  de a leggyönyörűbb 
hivatás. A mi szeretetünk, önmegtagadásunk  és a szó szoros értelmében vett 
szolgálatunk által érzi meg az ifjú Krisztus szeretetét.

Igazi ifjúsági munka  az, melynél a négy munka  egymás mellett folyik. Jól 
meg kell jegyeznünk azonban ,  hogy ha a testi, szellemi, vagy szociális munka  
egy cseppet  is megfeledkezik az ezközi mivoltáról,  akkor az a munka  többé  már 
nem református keresztyén ifjúsági egyesületi munka!

Isten segítségével a következő számokban  a négy munkaág  részleteivel sze
retnék foglalkozni.

Hiszem, hogy e gyarló munkám által szolgálok azoknak az ifjú, vagy idős 
testvéreimnek, akik szeretnek az ifjúsággal foglalkozni, s akik akarnak egymás  
hite és egymás szolgálata által épülni 1 K olláth J ó zse f IV. é. theol.

Sárospatak— Sajókesznyéten.
Hagyjuk el a kötőjelet és írjunk helyébe néhány Bodrog-Tisza-Sa jóment i  

falu nevet, hogy azok mutassák,  milyen vidékeken jártak a 764. T imotheus  csapat 
öregjei június 16— 22 ig.

Borús, esőt igérő hajnalban indultunk a csónakház mólójától Zoltán Bátyánk 
vezetésével.  A pataki vár három bástyája alig tűnt el az evezősök szeme elől, 
mikor a kormányos  már  örömmel  jelentet te:  Bodrogolaszi  1 Ta lán ezen a részen 
legszebb a Bodrog  folyása. A vizbenyuló füzektől smaragd  zöld vizen, most  még 
könnyedén,  egymást  előzgetve siklottak a „Léhűtő“, „Naplopó“ és „Lil iom“. 
Mindegyiknek meg volt a maga  terhe. A léhűtő vitte az egész tábori felszerelést, 
amire hét embernek szüksége van. Sátrak, kondérok,  élelmiszer stb. Ezenkívül 
egy potyautas a kormányos.  A másik két csónaknak épen elég terhére voltak a 
még kissé bizonytalanul merítgető evezősök.

Múltak az órák, n a p o k ; változtak a tájak. A Bodrog-menti  faluk után kö
vetkezett Tokaj ,  aztán s o r b a n :  Tiszaeszlár,  T-Ladány,  T-Lök,  T-Dada ,  T-Dob,  
Köröm, Kesznyéten.

Ennek a kb. 140 km-es útnak minden nevezetes eseményét  megörökítette 
a mi kedves uti társunk,  tábori új ságunk a „Kormánylapá t“ . Sokszor megvidá- 
rnított, megpihentetet t  bennünket ,  hálával idézünk belőle néhány sort. Az első 
nap krónikája így s z ó l : „A mai nap olyan korán kezdődött ,  mintha tegnap lett 
volna. A hajnali indulás a magyarázata annak,  hogy csak Liszkán reggeliztünk. 
Hogy lehetett volna reggelizni h a j n a l k o r ? . . .  Hajnalizás pedig tudtunkkal  a szo
kásos étkezési módok közé nincs felvéve. Bodrogkeresz turban tárjasjátékot ren- 
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dezíünk a „Hidaskásdi“ t. Innen már csak néhány jó rántás volt Tokaj .  Itt már 
fáradtak a karok, ritkultak az evezőcsapások,  megjelentek az apróhirdetések m i n t : 
Első evezősi rangomat kormányosságért  ráfizetéssel is elcserélném.

A pár rántás megtörtént  s h u r r á ! !  ráeveztünk az öreg Tiszára.  Üdvözlünk 
Téged drága lüktető ártériáját a magyar  föld testének. A pár jó rántás után sajnos 
egy rossz rántás következett Matyi szakács kotyvasztó műhelyéből.  Egyébként  az 
első ebéd a szakács romratlan erejét mutatta. A lebbencs lebbent,  a borsó bor- 
sodzott,  az összhangot  a rántotta sem bántotta.  Némi ejlőzés után megkezdődött  
a délutáni bujócskázás a tokaji heggyel. A ravasz öreg kopasz,  hol jobbról,  hol 
balról, hol elölről bukkant  fel. A Löknél nyert lökőerő majdnem újra elfogyott, 
mikor 70 km napi ut után a t iszadadai  réven alul mi is révbe jutottunk. Kipa
kolás, vacsora után rövid bibl iamagyarázatos áhitatott tartottunk. Mint megfá
radtak mentünk,  Ő megnyugtatot t  bennünket .“

így telt el az első nap s így a többi öt is. Mindig éreztük a tábor testet 
felfrissítő, lelket megtermékenyítő varázsát s ez mindig erőt adott  az e rnyedő 
karokba.  Ahol elhaladtunk igyekeztünk megismerkedni a falu történetével. Ur- 
komnál csodálatttal álltunk meg Széchenyi emléke előtt. Itt kezdte meg szabá
lyozó munkáját .  Az első kapavágás helyén hatalmas emlékoszlop áll rajta a fel
í r a t : „Két hatalom versenge soká e róna b í rá sán :  Emberi  szorgalom és a vizek 
ős eleme. Széchenyi lett a bíró ; a Tiszát  medrébe  szorítá szózata s a nagy tér 
im szabad s a mienk.

Kesztyétenben meglátogattuk Szereteffalva egyik polgárát.  T iszadadán sze
repelt regőscsopor tunk egy ének számmal  a vasárnap d. e. istentiszteleten.

A Szegi kaolin gyár  alatt volt utolsó táborhelyünk.  Mégegyszer fellobogott 
a tábortűz.  Most már Patakhoz  közel hangzott  ajkunkról a zsoltár. Mégegyszer 
érezhettük az esti csendes áhitat  lélekösszeforrasztó e r e j é t ; Zoltán Bátyánk az 
utolsó parancsfelolvasásra vezényelt vigyázz-t ; utolsó őrségre vánszorogtak ki 
sátrukból a „kék“ sátor lakói.

Másnap,  naptól megbarnítva,  munkától megedződve,  könnyű szívvel köszön
töttük az öreg oskolát.  Még csak annyit  had idézzünk a K orm ányla pá t bó l : „Jó 
volt, szép volt, Istennek legyen hála é rte“ ! Bertalan Imre III. é th .

Ifjúsági elnöki megnyitó beszéd  
az I. Rákóczi György egyesületben.

Kedves Diáktestvéreim I
Szokásban van az, hogy minden egyesület,  első rendes gyűlésén,  az ifjúsági 

elnök elnöki megnyitó beszédet tart, melyben elmondja gondolatai t  s terveit az 
évi munkával  kapcsolatosan.

Először is köszönetemet fejezem ki az Egyesület  tagjainak, akik az elnöki 
szolgálattal kapcsolatos teendők végzésével megbíztak.  De köszönetemet fejezem 
ki azoknak is, akik az alakuló gyűlés után, közvetlenül vagy közvetve, elém 
tárták éltem hibáit és bűneit.  Igen, bűneim megszámlálhatat lanok,  de Isten ez 
intelmeken keresztül is segít, hogy megszabadulhassak  bűneimtől.
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Kedves Diákteslvéreim ! Harcok világát éljük. Nem szabad elfelejtenünk, 
hogy nemcsak csatamezőkön harcolnak népek és országok egymás ellen, hanem 
gondolatok,  eszmék és felfogások is küzdenek egymással.  Ne csodálkozzon hát 
senki sem, hogy most én is harcba hívom s szólítom Diáktes tvére imet ! Még
pedig szent harcba!  Seregünk vezére :  Maga az Úr Isten ; harcunk o k a : bűnünk.  
Nem más bűne,  hanem a mi bűnünk.  Küzdelmünk célja az ettől való szabadulás.  
Én ebben látom ez évi, sőt egész éltünk munkaprogramját .

Szeretném felolvasni most Birák Könyve 7. fejezetét. Sajnos,  ezt nem te
hetem, de azért kérem minden Diáktestvéremet,  hogy csendes perceiben olvassa 
e l ! E fejezet elmondja,  hogy Gedeon hogyan győzi le a midianitákat.

Izráel t áborba száll a Haród Klójánál. Vezére Gedeon.  Sereglétszáma 32 
ezren is felülvan. Jehova  kiált az egész nép hallatára : Aki fél és retteg, térjen 
vissza ! Majd próbát  tesz velük. S végül a seregben 300 férfi marad.  32000-ből 
csak 300 harcos lesz, és ez a maroknyi csapat  arat győzelmet az ellenségen, e 
jelszóval indulva el a h a r c b a : Az Űrért és Gedeonér t  !

Most D. T. mi is t áborba szálltunk. Selectio már megtörtént részben. Vedd 
Isten különös kegyelmének,  hogy „pataki d iá k “ vagy ! Hogy mit jelent ez, még 
később fogod talán megérteni,  de minden bizonnyal boldogan fogod mondani  
évek múltán : Én is pataki diák voltam ! — Most egy ujabb selectio. Itt Te is 
döntesz,  akarod-é Te  is kivenni részedet a harcból.  Közös el lenségünk a bűn,  a 
diák bűnök. Felsoroljam ? Nem, ezt nem teszem, meglátod,  ha önm aga dba  te
kintesz. Olt  találod a büszkeséget ,  szeretetlenséget,  a farizeust stb. Soroljak példát 
é le tünkbő l?  Elmondok egyet a sok közül. Minden osztályban van az „osztály 
által megvetett,  lenézett s kigunyolt  diák.“ A múlt napokban osztályunk előtt 
szünetben több 4 —5 tagból álló csoport  alakult. A „megvetett  d i ák “ egyik cso
porthoz csatlakozott  — hallgatta beszélgetésüket.  Egy óvatlan pil lanatban egyik 
osztálytársa hátbavágta,  de nem volt annyi  őszinteség benne,  hogy meg merte 
volna mondani,  hogy én voltam, hiszen nem kellett a megtorlástól félnie, mivel 
a megsértett  az osztály leggyöngébb fizikumú tagja volt. S az ment tovább,  egy 
másik csopor tban hasonló módon járt. — És ez így megy évről évre minden 
osztályban.  Ezek és ilyenek ellen is kell harcolnunk.  Ezek a mi bűneink ! Ez 
még csekélység, de fejlődhetik kint az életben mindent  lenéző s megvető gőggé. 
Tehá t  még most, csirájában kell elfojtani e bűnt  társaival e g y ü t t ! Ezek még el
választanak bennünket  az Urtól !

Hogy az Úr Isten katonái lehessünk,  kell, hogy előbb  Övéi legyünk. Övéi 
pedig azáltal leszünk, ha teszünk valamit Éret te!  Most  kérdezem, mit tettél Te 
eddig  Érette ? Ha beismered,  hogy eddig  bizony vajmi kevés az, mit teltél, most  
hát munkára  f e l ! Kérdezed hol ? Itt, ez Egyesületben.  Értse meg minden diák, 
hogy neki is ki kell vennie részét a harcból i s ! Kell, hogy megérezze minden  
diák, a legkisebbtől a l egnagyobbig azt, hogy itt dolgoznia kell, nem saját e re 
jéből, hanem az Úr segítségével, nem kérkedésből,  hanem alázatos sz ívve l !

Imé, ez lenne évi m u n k án k !  Erőnk a m u n k á h o z ?  Vajmi kevés! „Uram 
Isten! Imé én nem tudok beszélni,  hiszen ifjú vagyok é n ! “ Tud od  mit mondott  
Jákób,  mikor az Úr angyalával harcolt a Jabbak  révéné l?  „Nem bocsátlak el 
Téged,  míg meg nem áldasz e n g e m ! “ Most hátha Te is átérezted ezt szívedben, 
úgy halld meg az Úr parancsá t :  „Gyomlálj ,  irts, pusztíts,  rombolj ,  építs és p lán
tá l j ! (Jeremiás 1 : 1 0 )  —  Gyertek, induljunk a harcba! Rívó Zoltán.
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I L L U S Z T R Á C I Ó K
Példabeszédek 8:36:

„ . . . E lm egyek a kovácshoz és ezt m ondom  n ék i: C sináljon egy ilyen és 
ilyen m ételü  hosszú és vastag láncot. M ikor készen lesz, kifizetem  az árát. A  ko
vács m inden m ás m u n ká t félretesz, és m áris erősen dolgozik. E g y  hét m úlva e l
m egyek a kovácshoz és ezt m o n d o m : N ézze, rosszul szám ítottam , csinálja hosz- 
szabbra a láncot, dolgozzon rajta  m ég  egy m ásik  hetet. Persze a kovács m eg
örül az üzletnek és nagy lelkesedéssel tovább dolgozik. Később is elm egyek hozzá  
és ism ét azt m ondom : M ég m ind ig  túlrövid." De — m ondja  a kovács —  m ár  
elhasználtam  a vasam és az erőm. Akarom  a fizetésem . De én m ég m indig  arra 
serkenteni, hogy am íg  birja, addig  csinálja. É s azután fize té s  helyett m egkötözöm  
kezét-lábát és bedobom egy égő kemencébe. —  Ilyen a sá tánnak a szolgálata  “

Gál. 2—20:
Luther M árton m o n d o tta : „Ha valaki jö n  és kopog a szívem  a jta ján  és kér

dezi, h o g y: O tt k i la k ik ?  É n ezt fe le lem : Luther M árton lakott itt, de ő e lkö l
tözött és m ost Jézu s  K risztus lakik  itt.“
Gál. 2—20:

E g y theolögiai beszélgetés alkalm ával kérdezte egyik  theotógus: M iért vá 
lasztotta Jézus Iadást ? N em  tudom  —  válaszolt egy m ásik, — de van egy ne
hezebb kérdésem : M iért választo tt engem ?
Ap. csel. 2—42:

A hajó helye a vízben van, de ha a víz belemegy a hajóba, elsüllyed. .A z  
egyháznak a helye a világban van, de ha a világ belemegy az egyházba, elsüllyed.

A ngolból ford íto tta : B e r e c z  Á r p á d  II. é. th.

I í.ö n y  vismerieíés.
K i a H n v B H H n B B H H a i H n H B H H n n n M i n n r

A  t i l t .  Sa jtó  alá rendezte: Dr. M átyás Ernő. Talán elsőnek ismertetjük 
a most megújult  Sárospataki  Füzetek első számát.  A májusi közös lelkipásztori, 
tanári, tanítói konferencia anyagát  adja nyomta tásban ez a 83 oldalas ki skönyv.  A 
konferencia ilyen maradandó nyomokat  is hagyott,  hogy akik nem lehettek ott, 
azok is épülhessenek a tíz, gondolatokban rendkívül gazdag előadásból.  Farkas 
István püs pök :  A mi hitünk c. konf. megnyitó beszédéből való idézet is mutatja, 
mennyire aktuális ez a specifikus sárospataki  szellemű í r á s : „A keresztről való 
beszéd — ma — ú j b ó l : bolondsággá  lett sokaknak,  akikről mi is bizonnyal 
hisszük, hogy elvesznek, — de nekünk a kereszthordozásra kiválasztott magyar 
ságnak ma, — különösen:  megtartás és e r ő ! “

Tartalmi szempontból  ismertetni úgy gondoljuk röviden jól megoldha tónak,  
ha ideírjuk, hogy kiknek tartalmazza szellemi kincsük legjavát ez a füzet:  Dr. 
Mátyás Ernő:  A hit a bibliában,  Dr. Marton Já no s :  A hit a katholicizmusban,  
Dr. Nagy B a r n a : A hit a ref. egyházban,  Szabó L a j o s : A szekták hite, Darányi
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Lajos :  A gyermek hite, Dr. Szabó Zol tán:  Az ifjúság hite, Gyűl vészi István:  
A felnőtt ember hite, Svingor Je nő :  Hit és tudás,  Dr. Enyedy Andor :  A sze
mélyes hit szerepe mai egyházi életünkben,  Kiss József:  A hit kölcsönös építő 
szerepe mai református egyházban.

Ugyanarra az egyetlen hitre tíz fényszóró világít. Ilyen szélesvilágú fény
források mellett úgy látjuk, hogy a megújult  Sárospataki  Füzetek című sorozat — 
s benne ez az első füzet is — a ref. egyházi és a magyar  nemzeti  tudomán yos
ságnak  egyaránt  kiváló szolgálatára van. — Z . —

P é l d á k  g y ü j í e m é n y e .  Sajtó  alá rendezte: Pócs Lajos. Amit 
minden prédikációból haza szoktunk vinni a templomból  — a jó illusztráció — 
az van ebben a könyvben feljegyezve. 1037 példát,  a mindennapi  életből és a tör
ténelemből  vett szebbnél  szebb eseményeket  gyűjt össze prédikációkból,  prédi
kációkhoz. Lelkészek, gyülekezeti munkások,  vasárnapi  iskolai tanítók nem nél
külözhetik ezt a csinos kiállítású 320  oldalas könyvet. Pedagógiai  kézikönyv e z : 
szórakoztatva nevel. Képkiállítás belülről:  az ezernyi kép egy egy evangéliumi 
igazságot  pompásan  meg tud világítani. Aki építeni és épülni akar, jól teszi, ha 
megveszi a könyvet,  mert a minden evangéliumi munka  közben jó szolgálatot 
tevő könyv nemcsak könyvtárát,  hanem lelkét és lelkeket is gazdagít .  Ára:  fűzve 
3 P, kötve 4 P. A könyv megrendelhető:  Pócs Lajos ref. külmissz. s. lelkész 
c ímén: Budapest ,  Kálvin-tér 8. II. 17.

Csak egyetlen kiragadott  példát a gyű j te mé nyb ől : „Egy angol hit tudós,  aki 
ismert volt komoly keresztyénségéről,  egy falusi sáros utcán haladt át. Kikereste 
azt a helyet, ahol l egkönnyebben kikerülhette a sarat. Szembetalálkozott  egy e m 
berrel, aki haragosan mordul t  rá :  „Én nem térek ki egy semmireke lőnek“ — 
Én_ igen — felelt a tudós,  és nyugodtan belépett a sá rba .“ — Z .—

Aprohlrdeles.
Elveszett két vessző a fenti szóból. Gondos  és figyelmes utánjárással sem 

tudtuk megtalálni.  Kérjük a jószívű megtalálót,  hogy juttassa el szerkesztőségünkbe 
a két vesszőt — huszonöt botot kap helyette.

Két mondat: B. D anyinak  állszakála van. — Az állón  van.
Három Csorba esett a Főiskola jóhírnevén az idén : Nagy Csorba,  Kiccsorba, 

Csúnya-Csorba .  (Géza, László, Dezső a keresztnevük.)
B. Danyi közli, hogy a saját szakállára többé nem dolgozik.
Hogy mondják más szóval a trójai falovat ? — ? Cselló.

Aforizma a „Timotheus“ cserkészcsapat  nyári táborából :  Sűrű tealé fertőt
lenít —  Matyi teája fertelmes.

Egy anekdota. Józsi bá-ról beszélgetünk a háta mögött.  Valaki azt állítja, 
hogy Józsi bá a háborúban  tüzér volt. Behívjuk és megkérdezzük tőle:  Hol vol
tál Józsi b á ?  — Vízér’ — volt az egyszerű felelet.

Más állítása szerint Józsi bá tűzm ester  volt. A konyhánál  tüzelt.
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A lo m .
N em soká eljön a nyugvás ideje, 
Alom ra hajtom  én is a fejem,
A z  édes nyugalom  tiszta  álm a  
Virágcsokorba kö ti a nevem.

Á lm odok szépet, csodás do lgokat, 
Lelkem  szárnyain m agasba szá lló k!  
Boldog lelki képek sok  száza  
Á llja to k  meg, — pihenn i vá g yo k!

K ó r ó d y  L a j o s  III. é. tn

H Í R E I N K

A lap elfogadása a lap m egrende
lését je le n t i!

•!<

Kedves olvasóink!
Szeretettel kérjük, hogy „K özlöny"-linket 
m ost is fo g a d já k  szeretettel. K érjük  azo
kat, a k ik  a m últ évben is elfogadták, de 
az e l ő f i z e t é s r ő l  m egfeledkeztek, hogy  
m ost ne fe ledkezzenek el az anyagi tá 
m ogatásról, mert nagyon rá szo ru lu n k!  
H a régi m ondás szerint a háborúhoz, 
a jó  harci erényen kívül, ez a három  
szükséges: pénz, pén z és pénz, akkor  
a sárospataki ifjú sá g  önnevelésében jó  
szolgálatot teljesítő lapunk m egjelené
séhez is nagym értékben szükséges a pénz.

v>
Évek óta első előfizetőnk D r. Erőss 

J ó zse f ny. körorvos, Iharosberény, 10 P  
előfizetését köszönettel nyug tázzuk .

K I A D Ó H I V A T A L .
•i*

Dusicza Ferenc ezéven végzett  te s tv é 
r ü n k  m áris  beevezett  a  h á za ssá g  bo ldog  k i 
kö tő jébe  élete p á r já v a l :  G ö r g e y  Ilonával.  
A theo lóg ia  i f jú ság a  ezúton k ív án  n e k ik  
Is tentő l  m in d en  jót.

Mészáros Irénke és Fiirjész István, 
—  a k in e k  okt.  2 - á n  volt  a  b e ik ta tá sa  K o 

vácsv ág áso n ,  —  okt. 2 0 - á n  e sk ü sz n e k  egy
m á s n a k  ö rök  hűsége t .  A z  Úr á ld á sa  kisérje  
az Is tenhez  m in d h a lá l ig  hűségeseke t .

Újszászy Kálmán theologiai pro
fesszor és felesége, D eák  I lona  egyéves 
b o ldog  h á za ssá g á t  a  n y á ro n  Á g n e s  n evű  
a ra n y o s  k is lán n y a l  á ldo t ta  meg a  jó  Is ten .  
Is ten  á ld ásá t  k é r jü k  a szü lőkre ,  hogy fe l
n e v e lh es sék  g y e rm ek ü k e t .

Főikolánk ifjúsága okt. 11-én este  
8 órai kezdette l  lám p io n o s  és fá k ly ás  fel
v o n u lássa l  eg ybekö tö t t  n a g y sz a b á sú  és lé 
lekem elő  tün te tés t  r endeze t t  a  régi m a g y a r 
lengyel  h a tá ro k  v isszaál l í tása  é rd ek éb en  ; a 
a  h ő sö k  szo b rán á l  Vályi Jó zse f  szén ior  m o n 
dott  lelkesítő  beszédet.

Hatalmas revíziós nagygyűlés volt 
S á ro sp a ta k o n  okt.  1 3 -án ,  m elyen  résztvett  
a  község  hazafias  közönsége.

A sorsunk eldöntésére rendelke
zésünkre álló három hónap m inden  
n a p já n  este fél 7 órai kezdettel a  tem plom 
b a n  b ű n b á n a t i  is tentisz te letre  g y ű ln ek  össze  
a  h a z á n k  fe lszabad ítását  Istentől váró  re fo r
m á tu s  le lkek  S á ro sp a tak o n .

Siegfried Brendecke végzett  n ém e t  
theo logus  1 1 - é n  m egérkeze tt ,  hogy  st ipen-  
d ium i évét a k a d é m iá n k o n  töltse  el.

Október 12-én egyházm egyei gyűlés 
volt.

A theol. akadémiára eziden. 10 r e n 
d es  és 5 rendkívü li  ha llga tó  véte tett f e l ; 
u tó b b ia k  í rásb an  kö telezték  m a g u k a t  a r ra ,  
ho g y  a  theo log ia  e lvégzése  u tá n  tanár i  p á 
ly á ra  m en n ek .

Keller Adolf, a svájci „ E u ro p ä is ch e  
Centra lstelle  fü r  Kirchliche  H i l f sa k t io n e n “ 
jó té k o n y  célú egyesü le t  vezető je  5 héb er  és- 
7 görög bib livával  segítette  az a r ra  r á sz o 
ru ló  th eo logusa inka t ,  a k jk  Isten á ld á sá t  k é 
rik a  jó sz ív ű  adak o zó ra .

A Móricz Miklós által k i tűzött  „Szcretet- 
fa lv a -ö sz tö n d í ja l“ —  3 0 0  p en g ő t  —  a m eg 
tartott  tehe tségv izsgá la t  e r ed m én y ek ép en  Bá
rá n y  S á n d o r  I. oszt.  g imn. tanu ló  n y e r te  el. 
B rav issim o !
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Ecsedy Lajos, tanítóképzó'-intézeti 
tanár eg y házm űvésze ti  spec iá l-ko l lég ium ot  
tar t  a  theol. ak ad é m iá n .

r
Uj tanárok a gimnáziumban. Novák  

S á n d o r  igazgató  n y u g a lo m b a v o n u lá sá v a l  m eg
ü re sed e t t  taná r i  szék  be tö l tésére  az  igazgató-  
ta n á c s  P a lu m b y  G y u lá t  vá lasz to t ta ,  k in ek  
neve  jó lism ert  o lvasó ink  előtt,  mivel f ő i s 
k o lá n k n a k ,  és th eo lo g ián k n a k  kiváló  n ö 
ven d ék e  m a jd  szén ió ra  volt. —  A m eg
szap o ro d o t t  te rm észe tra jz i  ó rá k  e llá tására  
E rdődi  László,  sz a k m á já n a k  k i tűnő  taná ra  
n y e r t  a lk a lm azás t .  —  Végül itt tölti g y a 
korló  tanár i  évét fő isk o lán k  m ásik  kiváló volt 
n ö v e n d ék e  : A b lo n czy  G yörgy ,  ki az  ango l-  
in te rn á tu sb an  nevelő- tanár i  szolgála to t  is 
teljesít.

Az évm egnyitó ünnepélyen Béki Zol
tán ,  am er ika i  le lk ipász to r  í r ta  be ö rö k re  n e 
vét p ré d ik á c ió jáv a l  óhaza i  m a g y a r  testvérei 
szívébe. A z  ¡m aterem ben  T árczy  Á rp á d  k ö z 
igazgató tartott  fe lemelő m egnyitóbeszédet ,  
m a jd  F a r k a s  Is tván  p ü sp ö k  ú r  in tézett  le l 
kesí tő  buzdító  szózato t  az  i f júsághoz .  —  
K özvetlenül  ezu tán  tö r tén t  a  h u m á n  in te r-  
n á íu s  fe lavatása .  A g y ö n y ö rű  épü le thez  méltó 
av a tó b eszéd e t  gr. Bethlen  Pá l  g o n d n o k  ű r  
tar to t ta ,  a  sz ívek h á lá já t  J a n k a  Károly  e s 
peres ú r  im á ja  to lm ácso lta  és p ü sp ö k  u r u n k  
szép beszéde  zár ta  be a  felemelő ü n nepély t .  
K özben  Is tók  M iklós III. é. hh .  dr.  Gu lyás  
Jó z se f  ez a lk a lo m ra  írt „ A v a t ó r a “ c. k ö l
t em é n y é t  szavalta  el.

Szept 12 — 16-ig volt az 1 és II. l e l 
készképesí tő  v izsga.  Az I. le lkészképesí tő  
v izsgá la tra  je len tkeze t t  15 végzett  theo logus  
v a lam in t  egy —  a róm ai  k a th o l ik u s  e g y 
h ázbó l  á tté rt  segéd lc lkész ,  aki jó  e re d m é n y 
n y e l  vizsgázott ,  A többi e red m én y e k  így 
o sz lan a k  m e g : 4  je les ,  8 jó ,  2 e légséges 
és egy je len tk ező  ké t  tá rgyból  jav í tá s ra  u ta -  
sí tta tott .  A má-sodik le lkészképesí lő  vizsga 
a  11 je len tk ező  ú je les ,  3 jó  és 2 elég
séges  re n d ű  e redm ényéve l  záródott .

Szept. 14-én volt a végzett  segédle l
k é szek  exm iss ió ja .  Az ü n n e p é ly es  ak tu s t  
E n y e d y  A n d o r ,  egyházkerü le ti  fő jegyző im á ja  
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n y i to t ta  meg. P réd iká l t  Vályi Jó zse f  szénior.  
E z u tá n  dr.  Zsíros  Jó z se f  theol, ak ad .  i g a z 
gató á tad ta  a  segédle lkészeket ,  k ike t  F a r k a s  
István p ü sp ö k  ú r  m egha tó  beszéde  kü ldö tt  
ki m ag asz to s  szo lgá la tuk  m egkezdésé re .

Az alapvizsgák szeptember 22 — 
24 ig  folytak. A 1 1 je len tkező  közül  0 
jó ,  4 e légséges, egy ped ig  e légtelen  e re d 
m én n y e l  jav i tóv izsgá la t ra  utas ít ta lo t t .  Je l 
lem ző az  ak k o r i  helyzetre ,  hog y  Nagy  S á n 
dor  zászlósi  e g y e n ru h á já b a n  je len t  m eg  a  
v izsgán  és azt  egy  n ap p a l  h a m a rab b  tette le.

Ezéven stipendiummal a következő 
végzett  th eo ló g u so k  m entek i  ki kü lfö ldre  : 
Ném etország ,  T ü b in g e n  : Czegle Imre ; Halle  : 
K ó r isL a jo s .  K is sB arn a ,  Sza lay  G yörgy .  A m e 
r ik a  : K ovács  István. F r a n c ia o r s z á g :  Gu lyás  
György.

Szeptember 28-án csendes nap volt
a  Iheol.  ak ad é m iá n .  í rá s t  m agya rázo t t  dr. 
Szabó  Zoltán .  E lő ad ás t  t a r t o t t a k : dr. M a r 
ton  J á n o s  „ A z  in te rná tus i  élet fe j lő d ése“ és 
dr. N agy  B a rn a  „A  h áb o rú  kér .  ethikai 
sz o m p o n tb ó l“ címmel.

Szeptem ber 7— 26-ig  a theologus 
ifjúság ré sztve tt  a légvédelmi k iképzésse l  
bővü l t  szo k áso s  leven teok tató i  tan fo ly am o n ,  
m e ly n e k  IV. éves résztvevői m eg k a p ják  le
ven teok ta tó i  oklevelüket .

Október hatodikán gyászis tentisztele t  
volt  a  tem p lo m b an ,  am e ly e t  h a g y o m á n y o s  
szo k ás  sze rin t  a  szén io r :  Vályi Jó z se f  tartott.

A rendkívüli körülményekre való
tekintettel  az  igazga tó tanács  a  g im náz ium i 
tan u ló k  részére  10 n a p o s  szüret i  vakác ió t  
a d o t t ; u g y a n c s a k  edd ig  tarto t t  a  t an í tó k ép 
zőben  is a  vakác ió .  A th eo logus  i f jú ság  egy 
ak ara t ta l  i t tm arad t  az  esetleges légvédelmi 
és be tegápolás i  szo lgá la tok  e l lá tásá ra  ; e c é l 
ból kü lön  gázvédelm i és egészségügyi k i 
képzésb en  részesü l tek  szept. 2 9 —  okt.  1 ig 
délelőtt  és dé lu tán  Révész M enyhé rt ,  M os-  
kov ics  Erv in  és Ja k ó  J á n o s  o rvos  u ra k  e lő 
adása i  n y o m á n .  —  K ülönösen  h ősies  volt 
B erccz Á rp ád  am er ik a i  tes tvé rünk  m a g a ta r 
t ása ,  aki k o n z u lá tu sá n a k  hazah ívó  levele el
len é re  vá lla lta  az  i t tm ara d ás  veszélyeit.



Gróf Teleki Pál kultuszm iniszter
úr egy fa lum unka-  t^ n 'o ly a m r a  ké t  végzett  
ifjú résztvéte lét  kérte ,  m elyre  az  igazgató 
ta n á c s  A b lo n czy  László  és Nagy  Géza seg é d 
le lkészeke t  jelö l te  ki

Az áldott nagyvakáció örömeire 
e m lék ezü n k ,  a m ik o r  b e sz ám o lu n k  c se rk ész -  
c sa p a ta in k  n y á r i  táborozásairó l .  A 7 6 4  sz. 
„ T im ó th e n s “ ö reg cse rk észcsap a t  m ég  a  v a 
káció  kezdetén  m eg ta rlo t ta  ö tn ap o s  m ozgó 
v iz i táborozását ,  a  B odrogon ,  a T iszán  le, a  
Sa jó n  felfelé evezve egészen K esznyéten ig  
ju tv á n  el, m a jd  —  m ás  lehe tőség n e m  lé
vén —  u g y a n ez en  az  ú tv o n a lo n  tértek visz- 
sza. A táb o ro zás t  Szabó  Zoltán  p a ra n c sn o k  
vezette, —  A tan ítóképző-in téze t  c sapata  
H a r sá n y i  László  p a r a n c s n o k  vezetésével Her- 
n á d k a k  mellett  ta r to t ta  m eg  m ozgótáborra l  
egybekötött ,  é lm é n y ek b e n  bőve lkedő  t á b o ro 
zását .  —  A 134.  sz. „H eg y a l ja i  E rő "  c s a 
pa t  a  „ m a g y a r  t e n g e r“ mellett  R évfü löpön  
táborozo tt  35  taggal. A Bala ton k ö rü l  az 
összes  lehe tséges  közlekedési  eszközök  fel- 
h a sz n á lá sáv a l  (gya log ,  von a to n  és ha jón)  
m ozgó tábort  is rendez tek .  A fe le jthete tlen 
táborozás  veze tő je  B aksy  Rezső IV. é. hh. 
volt. V égül  meg kell  e m lé k ez n ü n k  a  Z. E lek  
Béla IV. é. th .  veze tése  alatt  álló s az  ö reg -  
c se rk észcsag a th o z  tartozó „ P ip a c s o k “ h á 
ro m n a p o s  m ozgó táborozásá ró l .  Az összes  
c se rk é sz c sa p a to k  részle tes  és k ed é ly es  b e 
sz á m o ló ja  e lhangzo t t  szept.  2 5 - é n  a  M u d -  
rá n y  te rem ben  tarto t t  együttes  össze jövete len .

A külföldi tanulmányúton járt if
jak, u. m. H azag h  M ihály ,  J á n o s s y  F e ren c ,  
K oncz  S á n d o r ,  Rózsai T iv ad ar ,  Szilágyi Is t
ván és T u s s a y  Ján o s ,  tehá t  ö sszesen  heten 
b ek ü ld ö t ték  beszám oló ika t .  K ésőbb  é rk ezn ek  
h a z a : V a tay  László  és Biró Sándor .

Nagyon szép mátrai kirándulást 
tervezet t  s zep tem ber  végére  a  g im náz ium  
tanári  k a ra ,  am elye t  a zo n b a n  az  e sem én y ek  
fo rga tagában  n em  lehetett  végreha jtan i.  ( E n 
n e k  pó t lá sá ra  legközelebb a  T á t r á b a  sze re t 
n é n k  m enni —  útlevél né lkü l .)

Ez iskolai év több újítása közül 
m egem lít jük ,  hogy  m in d en  d iák  részé re  „ E l 

lenőrző k ö n y v “ - e t  vezettek be, m elynek  
célja  a  taná r i  k a r  és a  szü lő k  közötti é r in t 
kezés m egkönny í tése .

Felügyelők le t t e k : A z  angol  in te r n á 
tu sb á n  V a tay  László  és Biró S án d o r ,  k iket  
m egé rkezésük ig  H azagh  M ihály  IV. é. és 
Is tók  M ik lós 111. é. th eo ló g u so k  he lye t tes í
tenek. —  A h u m á n  in te rn á tu sb án  : T u s sa y  
Já n o s  és P é te r  Jó zse f  segédle lkészek .  —  
K isin te rná tus i  fe lügyelők  : Z. E lek  Béla IV. 
é „  Bazsó Béla III. é., B e r ta ’a n  Im re  III. é. 
és B ak sy  Z oltán  II. é. h i l tanhal lga tók .  —  
A „ G u t te n b e r g - s z o b a “ , (am ely  m ost  a  r é 
gebbi ének terem  helyére  került) ,  felügyelői : 
K rizsán  Jó zse f  IV. é. és C sabay  Pá l  II. é. 
hh .  — Sorfe lügyelők  a theol. in te rn á tu sb án  : 
V incze Jó zse f  és N agy  S á n d o r  IV. é. hh.

Közöljük az általános választások  
eredményét. A „ H i ttan h a l lg a tó k  E g y le te“ 
t i s z t i k a r a : E ln ö k  M erény i  Dániel,  IV. é. hh. 
a le ln ö k  Nagy  S á n d o r  IV . ,  t i tkár  Berta lan  
Im re  III., p én z tá ro s  Bazsó Béla III,, jegyző  
B odnár  Is tván  II., ira t ter jesztő  C sorba  Géza 
III. Bizottsági t a g o k :  Balogh Jó z se f  IV,, 
Szabó  Im re III. és Po lá k  Géza II. é hh.

A Kórus választása. E ln ö k  ; Dobos 
Is tv án  IV.,  f ő p r e c e n to r : Nagy  S á n d o r  IV., 
a lp recen to r  : S z e n d y  J á n o s  IV. é hh .  Pro- 
to k án to ro k  : Is tók  Miklós 1. ten . ,  Szabó  
Im re  11. ten. N agy  S á n d o r  11. é. hh .  1. b a ss . ,  
B erta lan  Imre 11. bassus .

A theológus sportkör t i s z t ik a ra :  E l 
n ö k  Deák  Is tván  IV., a le lnök  G y ő r  Zoltán
III., p énztáros  C so rb a  László  II., j egyző  P. 
H orvá th  J á n o s  II., sze rtá ros  D eák  Is tván  IV. 
Téli  s p o r t o k : B ak sy  Rezső IV. T e n n i s z : 
Bónis Béla 11. F o o t b a l l : G y ő r  Zoltán  111. 
A tlétika  : B erta lan  Im re  111. S ze r to rn a  : Bazsó 
Béla 111. C sónakkeze lő  : T o ó k  Á rp ád  11. é. hh.

A tanítóképzőben a spor tkö r i  t isz t ikar 
a  k öve tkező  : E lnök  : Kiss  G yu la ,  a le ln ö k  ; 
B o d n á r  Já n o s .  S zakosz tá lyveze tők  : K arakó  
Dániel vivő-,  B alázs E rnő  s z e r to rn a - ,  M á r 
ton F e re n c  evező-,  K iss  E lem ér  úszó- ,  Med- 
g y e ssy  Berta lan  b irk ó zó - ,  Balogh Béla boxoló ,  
Balázs E rnő  aszia li  t eo n isz -  és M ár ta  K e
lem en IV. é. tenn isz szakosz tá ly -e lnök .
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Az Akadémiai Olvasókör tisztikara :
E l n ö k : Nagy  S á n d o r  IV. hh .  P én z tá ro s  :
Réti G y u la  IV. é hh .  E l l e n ő r : Berta lan  
Imre 111. é. hh .  K ö n y v tá ro s  : T orró  Zoltán
III. é. hh .  H ázn a g y  : B odnár  István 11. é. 
h h  V á la sz tm á n y i  tagok  ; M erényi  Dániel
IV., Csőry  István 111. é,,  P .  H o rv á th  J á n o s
II. é. és P ü n k ö s t i  G ábor  1. é. hh.

Az „Erdélyi János“ önképzőkör t isz 
t ika ra  : T a n á re ln ö k  : dr.  H a rsá n y i  Is tván .  —
Ifjúság i  e l n ö k : Kirá ly  Is tván  VIII . a. oszt. t.
T i tk á r  D em e L ász ló  VIII.  a .,  te rm észe t tu d o 
m án y i  szak o sz tá ly  t i tká ra  F ek e te  B a rn a  VIII. 
b , fő k ö n y v tá ro s  Daróczi F e re n c  VIII. a,,  
fő p én z tá ro s  K iss  A n d rá s  V i l i .  a . ,  jegyző  
H o rv á th  Is tván  VII..  p én z tá ro s  P a ta k y  S á n 
d o r  VII , a lk ö n y v tá ro so k  F ü z y  Is tván VII ,
Szabó  L even te  VII,.  A rd a y  László  VI. o. t.
S a k k t i tk á r  K u th y  L a jo s  VIII, b. o. t. —
V álasz tm án y i  t a g o k : F a z ek a s  Róbert,  T ó th  
G ábor  VIII.  a . ,  M ay e r  Béla, N a g y  G yörgy  
VIII. b . ,  Szabó  Is tván ,  P éch y  S á n d o r  VII.,
K ocs is  E lem ér ,  Barlos G y u la  VI. , M arád y  
A n d rá s ,  F eke te  G y u la  V. o. tan u ló k .  H á z 
n a g y  O rb án  László  V. o. t. —  A z ö n k é p 
z ő k ö r  m eg ind í t ja  a  t e rm észe t tu d o m án y i  s z a k 
osz tá ly  m ű k ö d ésé t ,  lélektani  és te rm észe t-  
ra jz i  p á ly áza to k k a l  bővíti  ki pályatétele it ,  
tervezi egy f inn  nyelv i  tan fo ly am  r e n d e z é 
sé t  a  közelgő f innország i  o lym pia i  j á ték o k ra ,  
m egrendez i  a  m últ  évben  tervezett  levé l
k iállítást.

A „Rákóczi György“ egyesü let t isz 
t ik a ra  : T an á re ln ö k  : Bódy  Dénes .  Ifj. e lnök

Az „Ifjúsági Közlöny“ 1938. október 12-én megtartott 
tisztújító közgyűlésének választási eredm énye:

F ő sz e rk e sz tő  : F e le lő s sz e rk e sz tő :
ZL Eleit Béla. Vólyl József.

Szerkesztő bizottság : M erényi D án iel és H a za g h  M ih á ly  IV. é. t h e o l , 
S zabó  Im re  III. é ’ th .,  M árton  F e ren c  V. é. ta n . k ép z ., K irá ly  Is tv á n  g im n . VIII. o. t .

Főm u n katársak. :  N agy  S á n d o r és V incze Jó z se f  IV. é. th eo l., B e r ta la n  Im re
III. é. th .,  B erecz Á rp á d  II. é. th ., D em ete r G yula  I. é. th .,  V. B alogh  B éla V. é. t .  képz., 
D em e L ászló  g im n . VIII. o. t .  —  H írrovatvezető : T a k á c s  Béla II. év es th .

K ia d ó h iv a ta li főn ö k :  C sorba Géza III. é. th.

Rívó Zoltán.  T i tk á r  F ek e te  B arna  V il i .  b.,  
j eg y ző  Szabó  Levente  VJI., k ö n y v tá ro s  Szabó  
Is tván  VII.,  p énz táros  Ku ty  L ajos  VIII. o. t 
Bizottsági t a g o k : VIII. a. : H a r sá n y i  I lona ,  
H a rsá g h y  G é z a ;  VIII.  b . : Kőszegi Zoltán ,  
N agy  G y ö r g y ;  VII. o. : K u k o ró  Fe renc ,  
Vitkay  Berta lan  ; VI. o . : L azány i  Is tv án ,  Deák 
B éla  ; V. o. : C zövek  László ,  P u s k á s  L ajos .

Az I—IV. osztályosok sz á m á ra  kü lön  
u. n.  „K is  Ö n k é p z ő k ö r“ m ű k ö d ik .  T a n á r 
vezető Jakakbfl  László .  T i tk á ro k  : F a rk a s  
Im re  IV. a .,  és Szabó  L ászló  IV. b. o. t. 
—  „ Természetvédő Egyesület" t isz t ikara  : 
T a n á r e l n ö k : Hallga tó  S án d o r .  H e l y e t t e s :
E rdőd i  László .  Ifj. e ln ö k :  Kocsis  E lem ér  
VI. o. t. O s z t á ly e ln ö k ö k : D eák  Béla VI , 
P u s k á s  L a jo s  V., Béres E lek  IV b.,  T ar r  
S á n d o r  IV. a  , Alltisz G yörgy  III. b.,  T ó th  
Pál III. a . ,  P o g o r ísk y  Pá l  II. a . ,  V i l im szky  
G yörgy  II. b.,  N ém eth  G yörgy  I. a. és B a 
logh László  I. b. o. tanu lók .  T ag ja i  az 
I — v i .  oszt.  t anu lók .  —  „Rákóczi Sport
k ö r “ t isz t ikara .  V e ze tő :  Szabó  K áro ly ,  ifj. 
e ln ö k  Nagy  G yörgy  VIII. b. o. t. t i tkár  
F e y é r  Zoltán  VIII, a. o. t. —  M egalakult 
a „G yorsírókor“ is Z an a  Is tván t a n á r  ve 
zetésével.

Szerkesztőségi hírek : Kéziratok be
adásának határideje: m inden hó 5  ike. 
Rejtvényrovatot is tervezünk, ha m egfe
lelő, m ásu tt m ég nem közölt jó  rejtvé
nyeket kapunk. —  A H um or-rovat pá 
lyázatot hirdet M inden leközölt anek
dotát soron/cint 5  fillé rre l ju ta lm a zu n k .

16
Nyomtatta: Kisfaludy László a ref. főiskola betűivel, Sárospatakon.






